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B8-0609/2016

Rezolutia Parlamentului European referitoare la relatiile comerciale dintre UE si China
si statutul de economie de piata
(2016/2667(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere legislatia anti-dumping a UE [Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al
Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor care fac
obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii
Europenel],

— avand in vedere Protocolul de aderare a Chinei la Organizatia Mondiala a Comertului
(OMCQ),

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la relatiile comerciale dintre UE si
China,

— avand in vedere articolul 123 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

A. intrucat Uniunea Europeana si China sunt doua dintre cele mai mari blocuri comerciale
din lume, China fiind al doilea partener comercial al UE, iar UE fiind primul partener
comercial al Chinei, cu fluxuri comerciale zilnice intre acestea care depasesc cu usurinta
1 miliard EUR;

B.  intrucét orice decizie cu privire la modul de gestionare a importurilor din China
adoptata dupa luna decembrie 2016 ar trebui sa asigure conformitatea legislatiei UE cu
normele OMC;

C. intrucét, la momentul aderarii Chinei la OMC, un acord privind aderarea acesteia a
permis utilizarea unei metodologii specifice pentru calcularea dumpingului, care a fost
introdusa la sectiunea 15 din Protocolul de aderare a Chinei si care sta la baza
tratamentului diferit aplicat importurilor din China;

D. intrucét restul prevederilor din sectiunea 15 din Protocolul de aderare a Chinei la OMC
reprezintd recunoasterea de catre OMC a faptului ca acestei tari 1 se pot aplica norme
speciale in domeniul investigatiilor antidumping si intrucat aceste prevederi asigura un
temei juridic pentru aplicarea dupa 2016 a unei metodologii care nu are un caracter
standard Tn cazul importurilor provenite din China;

E. intrucét, avand in vedere nivelul actual al influentei exercitate de stat asupra economiei
chineze, deciziile intreprinderilor cu privire la preturi, costuri, intrari si iesiri nu
corespund semnalelor pietei ce reflectd cererea si oferta;

F.  intrucat, in cadrul Protocolului de aderare, China s-a angajat, printre altele, sa permita
ca toate preturile sale sa fie stabilite de factorii de piata; intrucat UE trebuie sa se
asigure ca China respecta pe deplin obligatiile care 1i revin in cadrul OMC;
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PE582.627v01-00 2/3 RE\1094755R0.doc



G. Intrucat supracapacitatea Chinei are deja puternice consecinte sociale, economice si
ecologice in UE, astfel cum a demonstrat recentul impact negativ asupra sectorului
siderurgic al UE, Tn special in Regatul Unit; Tntrucat acordarea statutului de economie
de piata (SEP) Chinei ar putea avea un impact social substantial asupra locurilor de
munca din UE;

H. intrucat consultarea publica, incheiata recent, privind eventuala acordare a statutului de
economie de piata Chinei ar putea oferi informatii suplimentare care ar putea fi utile Tn
abordarea acestei probleme;

l. intrucat Comunicarea Comisiei din 10 octombrie 2012 intitulata ,,O industrie europeana
mai puternica pentru cresterea si redresarea economiei” stabileste obiectivul de crestere
a ponderii industriei pentru a atinge nivelul de 20 % din PIB-ul UE péna in 2020;

1.  reitereaza importanta parteneriatului strategic al UE cu China, in care comertul liber si
echitabil si investitiile joaca un rol important;

2.  subliniaza faptul cd China nu are o economie de piata si ca nu au fost inca indeplinite
cele cinci criterii stabilite de UE pentru definirea economiilor de piata;

3. solicitd Comisiei s asigure coordonarea cu principalii sdi parteneri comerciali, inclusiv
in contextul viitorului summit G7, cu privire la cele mai bune modalitati de a asigura ca
toate dispozitiile din sectiunea 15 din Protocolul de aderare a Chinei la OMC, altele
decét cele de la punctul 15 litera (a) subpunctul (ii) sunt pe deplin implementate in
legislatia interna relevanta si sa se opuna oricarei acordari unilaterale a statutului de
economie de piata Chinei;

4.  invitd Comisia sd tind seama in mod corespunzator de preocupdrile exprimate de
sectoarele industriale si sindicatele din UE si diferite parti interesate cu privire la
consecintele pentru locurile de munca din UE si cresterea economica sustenabila in
toate sectoarele de productie afectate si pentru industria UE in ansamblu si sa asigure
competitivitatea UE la nivel mondial;

5. Tsi exprima convingerea cd, in masura in care China nu indeplineste toate cele cinci
criterii necesare pentru a fi consideratd o economie de piatd, UE ar trebui sa utilizeze o
metodologie fard caracter standard in investigatiile antidumping si antisubventii cu
privire la importurile din China pentru a stabili comparabilitatea preturilor, in
conformitate cu dispozitiile Tn materie din sectiunea 15 din Protocolul de aderare a
Chinei care nu expira in decembrie 2016 si punand in aplicare pe deplin respectivele
dispozitii;

6. invitd Comisia sa consolideze eficacitatea instrumentului sdu antidumping pentru a
garanta conditii de concurenta echitabile pentru industria UE Tn raport cu China, in
deplind conformitate cu normele OMC;

7. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, precum si guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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